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Informações diárias constatam que o mundo todo, 
inclusive nós, somos reféns da crise do coronavírus. Os 
longos dias do isolamento social parecem confirmar 
isso. Mas não é só o medo e a angústia que aumentam. 
Mesmo em quarentena, a solidariedade não pode 
ser confinada. Cresce nossa profunda admiração e 
gratidão a todas e todos que estão na linha de frente, 
numa exposição destemida que vai além das próprias 
forças. Algo que toca profundamente e mostra, 
mesmo com as limitações impostas, não deixamos 
limitar a vontade de fazer algo para ajudar.
Monika, na foto, com máscara, mostra que o verdadeiro 
“colorido” reside na alegria expressa, no brilho dos 
olhos, que “falam” de pequenas grandes iniciativas. Elas 
transmitem a determinação dos que, com seu ímpeto 
de ajudar, seu estado de espírito e suas iniciativas, 
enfrentam o vírus. E promovem um cuidado, hoje, que 
salvará uma vida, amanhã!
Esse rosto inspirador na capa do Info Paz, nesse 
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AGENDA DOS CULTOS DE MAIO

Alemão Die Gottesdienste werden wieder aufgenommen, sobald es möglich ist.
Bis dahin lassen wir Vorsicht walten, um Leben zu schützen.

Português Os cultos serão retomados quando for possível
 Até esse momento, temos toda precaução para preservar a vida.

Sociedade Beneficente Alemã
Die Besuche von P. Daniel finden wieder statt,

sobald es möglich ist.

DEUTSCHER HILFSVEREIN
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P. Roberto
Os cultos serão retomados quando for possível.

CULTO IGREJA ESCANDINAVA
Die ganze Welt, auch wir, ist Geisel der Coronavirus-Krise. 
Die langen Tage der sozialen Isolation bestätigen dies. Aber 
es sind nicht nur Angst und Sorgen, die zunehmen. Selbst 
in Quarantäne lässt sich Solidarität nicht wegdrücken. Es 
wachsen auch unsere tiefe Bewunderung und Dankbarkeit 
für alle jene, die an vorderster Front stehen, mit einer 
Furchtlosigkeit, die über Menschenmögliches hinausgeht. 
Etwas, das tief berührt und zeigt, dass sich trotz der 
auferlegten Einschränkungen die Bereitschaft, etwas zu 
tun und zu helfen, nicht abschaffen lässt.
Monika mit ihrer Maske auf dem Foto vorne zeigt, dass 
die wahre Schönheit des Lebens in der offenen Freude 
liegt, die sich im Funkeln der Augen ausdrückt, die von 
kleinen, großartigen Initiativen sprechen. Sie vermitteln 
die Entschlossenheit derer, die mit ihrem festen Wunsch 
zu helfen, ihrem starken Geist und ihrer Tatkraft dem Virus 
ausgesetzt sind. Und sie fördern heute die Umsicht, die 
morgen ein Leben retten wird!
Dieses inspirierende Gesicht auf dem Titel des InfoPaz, in 

Uma profunda vontade de ajudar Ein tiefer Wille zu helfen



OFÍCIOS
Sepultamentos:
Liselotte Larisch  (85 anos)
Helga Stein  (76 anos)
Klaus Dormien  (68 anos)
Otto Wilhelm Breitschwerdt (82 anos)
Alfried Karl Plöger  (80 anos)

Batismos:
Matheus Carvalho Hemb Campos

Beatriz Elizabeth Sanchez Cruz

momento que entrará para a história, manifesta a 
profunda gratidão a todos os profissionais da saúde! 
Monika tem uma irmã, Gabriela, médica. Liselotte, 
a mãe, sua admiração e preocupação com a filha, 
promove confecção de máscaras, para que outras 
certificadas cheguem aos profissionais na sua perigosa 
e árdua luta diária. As irmãs cresceram frequentando 
o pátio da Igreja da Paz, participando do Movimento 
Bandeirantes e Bororós. A mãe, além do engajamento 
comunitário, atuou como voluntária com crianças 
com câncer no Projeto Alegria.
Compartilhamos esses exemplos, iniciativas admiráveis, 
às quais não têm restrição nem confinamento.
No Programa Comunitário da Reconciliação - uma 
iniciativa social e diaconal, na Zona Sul - ligado à 
Igreja da Paz, uma vez fechadas as portas para 350 
crianças e adolescentes, foram disponibilizadas, 
imediatamente, cestas básicas às famílias mais 
necessitadas. Além disso, os colaboradores foram 
colocados à disposição de um projeto, sob orientação 
da professora Elke, pós-graduada em nutrição, 
que monitorará o impacto da crise sobre os mais 
vulneráveis no Município de São Paulo.
Na atual situação também redescobrimos a 
importância da OASE. Além do Lar dos Idosos, que 
recebe atenção e cuidados redobrados, a entidade 
mantém o Colégio Luterano na Zona Leste. Uma vez 
suspensas as aulas, agiram, prontamente, ao amparar 
as famílias dos alunos que tem o ensino gratuito.
Os belos exemplos mencionados testemunham 
iniciativas solidárias, humanas e de fé, que brotam e 
se estruturam em nosso meio. Mesmo forçosamente 
separados por algumas semanas, aliados aos 
inúmeros gestos anônimos, indicam que compaixão 
e solidariedade permanecem presentes. Nesse 
momento tão difícil e delicado, a Comunidade 
Luterana, além do resguardo familiar, acalenta 
algo que nos torna esperançosos, cuidadosos e 
confiantes. Uma experiência vital que nos manterá 
profundamente unidos e espiritualmente fortes.

“E a paz de Deus que excede todo o entendimento, 
guarde os nossos corações e as nossas mentes em 
Cristo Jesus.”        Filipenses 4,7

P. Hermann Wille 

diesem geschichtswürdigen Moment, ist unsere Weise, allen 
Mitarbeitern der Gesundheitsberufe tiefste Dankbarkeit 
auszudrücken! Monika hat eine Schwester, Gabriela, eine Ärztin. 
Liselotte, die Mutter, in ihrer Bewunderung und Sorge für ihre 
Tochter, engagiert sich für die Herstellung von Atemmasken, 
damit andere Masken – zertifizierte Masken – Fachleuten in 
ihrem täglichen Kampf zur Verfügung stehen. Die Schwestern 
sind auf dem Pátio der Friedenskirche aufgewachsen und 
haben bei den Pfadfindern mitgemacht. Die Mutter war neben 
dem Engagement in der Gemeinde als Ehrenamtliche mit 
krebskranken Kindern im Projeto Alegria tätig.
Wir wollen von diesen Beispielen erzählen, bewundernswerte 
Initiativen, die sich nicht kleinkriegen lassen.
Als sich die Türen für 350 Kinder und Jugendliche der 
Reconciliação – der sozial-diakonischen Einrichtung in der 
Südzone, die der Friedenskirche eng verbunden ist – wegen 
Corona schließen mussten, wurde sofort die Verteilung von 
Cestas Básicas organisiert, die an die bedürftigsten Familien 
verteilt werden. Darüber hinaus wurden die Mitarbeiter der 
Reconciliação einem Projekt zur Verfügung gestellt, das unter der 
Leitung von Professorin Elke, einer Ernährungswissenschaftlerin, 
die Auswirkungen der Krise auf die am stärksten gefährdeten 
Personen in der Stadt São Paulo überwachen wird.
In der aktuellen Situation haben wir auch die Bedeutung der 
OASE wiederentdeckt. Neben dem Alten und Pflegeheim, 
das besondere Aufmerksamkeit und Sorgfalt erhält, 
unterhält die OASE die Lutherische Schule in der Zona Leste. 
Sofort, als der Unterricht unterbrochen werden musste, 
handelten sie, um die hilfsbedürftigen Familien in sozialer 
Hinsicht zu unterstützen.
Die genannten Beispiele zeugen von Solidarität, von 
Menschlichkeit und Glauben, Initiativen, die aus diesem 
Geist entstehen und in unserer Umgebung Gestalt gewinnen. 
Selbst wenn Menschen für geraume Zeit unfreiwillig 
getrennt werden, zeigen sie unzähligen großen und auch 
ungenannten Gesten, dass Mitgefühl und Solidarität präsent 
bleiben. In einer so schwierigen und bedrohlichen Zeit bietet 
die lutherische Gemeinschaft – neben dem Zusammenhalt 
in der Familie – etwas, das uns hoffnungsfroh, umsichtig und 
zuversichtlich macht. Eine lebendige Erfahrung, die uns tief 
vereint und geistlich stark hält. 

„Und der Friede Gottes, der höher ist als alle Vernunft, bewahre 
eure Herzen und Sinne in Christus Jesus.“          Philipperbrief 4,7

P. Hermann Wille

Uma profunda vontade de ajudar Contribuição e doaçãoEin tiefer Wille zu helfen Spenden und Beiträge

Sentimos que por algum motivo o InfoPaz, referente 
ao mês de Abril 2020 não alcançou a todos.
Quanto às contribuições e doações, tão importantes 
para a nossa Igreja, poderão ser feitas através do 
boleto que enviamos pelo correio, ou através 
do link abaixo, uma forma prática para efetuar 
contribuições e doações sem sair de casa. 

asaas.com/c/026023069125

Asaas é um prestador de serviços com o qual a 
Igreja trabalha. Para melhor visualização, segue 
o Screenshot (captura de tela) que abrirá assim 
que abrir esse site, com a opção pagamento por 
boleto ou cartão.

Também são possíveis depósitos e transferências 
para a conta da Igreja da Paz:

Igreja Evangelica Luterana De São Paulo
CNPJ 61.137.543/0001-40
Banco Itaú (341) – Agência 0192 – c/c 63790-8

Por favor informar o depósito à Secretaria. Obrigada!

Nossos sinceros agradecimentos pela compreensão 
e o espírito de união sempre demonstrado à Igreja 
da Paz. Que Deus nos proteja e nos fortaleça!

Wir haben erfahren, dass die Briefe mit dem InfoPaz 
für April 2020 nicht alle Gemeindeglieder erreicht 
haben. Spenden und Mitgliedsbeiträge können über 
das Boleto vorgenommen werden. Außerdem kann 
man über den nachstehenden Link ein neues Boleto 
erstellen, ohne das Haus verlassen zu müssen. Dort 
kann auch per Kreditkarte bezahlt werden. Asaas 
ist ein Dienstleister, mit dem die lutherische Kirche 
zusammenarbeitet. 

asaas.com/c/026023069125 

Überweisungen sind natürlich weiterhin möglich:

Igreja Evangelica Luterana De São Paulo
CNPJ 61.137.543/0001-40
Banco Itaú (341) – Agência 0192 – Kto.Nr. 63790-8

Bitte informieren Sie das Gemeindebüro über die 
Überweisung. Danke!

Ihr Beitrag ist für die Friedenskirche äußerst wichtig. 
Wir bedanken uns sehr herzlich für Ihr Verständnis und 
den Geist der Verbundenheit mit der Friedenskirche, 
die sich auch auf diese Weise ausdrückt.   


